W251 4 swiatta bez F, nr kat. 1915, 1920

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:) - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL GRANTED

- typu urzadzenia odblaskowego V - of a type of retro-reflective device V)
e otk ot regaerege | e st nce i e gl
e tabli simieinsei- SMY h

:".: .-.::: owego-ctezreh+-dlasteh-pojazds ; : : .
zgodnie z Regulaminem ONZ nr 150. pursuant to UN Regulation No. 150.
Klasa urzadzenia: I A Indeks zmian: 0
Class of the device: Change index:
Nr homologacji:
B omslga E20*150R00/02%022021*00
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable

1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia odblaskowego lub

materialu do oznakowania: WAS
Trade name or mark of the retro-reflective device or marking material:

2. Nazwa producenta / Manufacturer’s name:

2.1. dlatypu urzqdzepla odblaskqwego: W250/IA
for the retro-reflecting type of device:
Zastosowane w lampach W250, W250DD, W251, W251DD, W252, W252DD
zespolonych tylnych: Patrz dokument informacyjny
Used in rear grouped lamps: See information document
2.2. dla tréjkata ostrzegawczego / for the advance warning triangle: Nie dotyczy / Not applicable
2.3. dla typu tylnej tablicy wyrézniajacej SMV: Nie dotyczy
for the SMV rear marking plate type: Not applicable
2.3.1. Kklasa tylnej tablicy wyrézniajacej SMW: Nie dotyczy
SMYV rear marking plate class: Not applicable
24. dla typu tylnej tablicy wyrdzniajacej: Nie dotyczy
Jfor the rear marking plate type Not applicable
2.4.1. Kklasa tylnej tablicy wyroézniajacej / rear marking plate class: Nie dotyczy / Not applicable
2.5. klasa materialu do oznakowania / class of the marking material: Nie dotyczy / Not applicable
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3., Nazwai adres producenta: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Name and address of the manufacturer: Jozef i Leszek Was Spolka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

5.  Data przedstawienia materialu do oznakowania do badan
homologacyjnych: 2022-05-17

Date on which the marking material was submitted for approval tests:

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
* przeprowadzanie badania homologacyjnego: Motor Transport Institute
Technical Service responsible for carrying out the  ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,

approval test: Polska / Poland
7.  Data sprawozdania wydanego przez sluzbg techniczna: 29.04.2022
Date of test report issued by the technical service: o
8.  Numer sprawozdania wydanego przez sluzbg¢ techniczna:
Number of test report issued by the technical service: ZBH/22/003413
9. Uwagi / Remarks:
10. Homologacji udzielono /+ezszerzeno/odméwione-Leofnieto
Approval granted ‘extended-trefusedtwithdrawn !
11. Powdéd (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable
12. Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw
13. Data/ Date: 06 czerwca 2022 r./ 06" of June 2022

14. Podpis: %} R
Signature: L

> 4
Jan, rbanowicz/

15. W zalaczniku znajduje si¢ wykaz dokumentéw skladajacych si¢ na akta homologaciji,
zlozony organowi udzielajagcemu homologacji typu, ktéry udzielil homologacji; kopi¢
mozna otrzyma¢ na zgdanie.

Annexed is a list of documents making up the approval file, deposited with the Type Approval Authority
which granted approval; a copy can be obtained on request.

1. Opis techniczny z W250 wersja wykonania /product version: 1,2, 3, 4
rysunkiem lampy: W250DD wersja wykonania /product version: 1,2, 3,4
Technical description ~ 'W251 wersja wykonania /product version: 1,2,3,4
with a drawing of the  'W251DD wersja wykonania /product version:1,2, 3, 4

lamp: W252 wersja wykonania /product version: 1,2, 3, 4
W252DD wersja wykonania /product version: 1,2, 3, 4
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No: ZBH/22/0034/3

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:") - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL EXTENDED

typu urzadzenia sluzacego do oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej pojazdow silnikowych
(poza motocyklami) oraz przyczep zgodnie z Regulaminem ONZ nr 4.

of a type of device device for illumination of rear registration plates of motor vehicles (except motor cycles)
and their trailers pursuant to UN Regulation No. 4.

frhomoveedic  E20%4R00/19%001666*07

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: WAS
Trade name or mark of the device:

2. Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta: W137d/L
Manufacturer’s name for the type of device:

3. Nazwai adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spolka Jawna

Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

4. Nazwa i adres przedstawiciela producenta (o ile wystepuje)  Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

5. Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on: 2022-05-17

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute
Technical service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland

7.  Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke: 30.05.2016 ; 02.02.2022
Date of test report issued by that service: 10.03.2022

29.04.2022

8.  Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:  0341/ZBH/16; ZBH/22/0034/1

Number of the test report issued by that service: ZBH/22/0034/2;
ZBH/22/0034/3

9.  Skrécony opis / Concise description: »

Urzgdzem_e osw'we?lajqce: Kategoria: 1a, 1b, fe-2a-2b 1
Device for illuminating: Category:
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Liczba i kategoria Zrédel Swiatla: 3 x niewymienne LED, polaczone szeregowo,

Number and category (ies) of light source(s): 3 x non-replaceable LED, connected in series,
12V 0,8W ; 24V 1,7W
Modul zrodla swiatka / Light source module: Falk/ Nie V ¥es/No'
Kod identyfikacyjny modulu Zrédla swiatla: Nie dotyczy
Light source module specific identification code: Not applicable

Geometryczne parametry instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)

urzadzenia w stosunku do powierzchni zajetej przez tablice

rejestracyjng i/lub rozne nachylenie tej powierzchni): Wg rysunku
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the ~ According to the drawing
device in relation to the space to be occupied by the registration plate

and/or different inclinations of this space):

10. Polozenie znaku homologacji / Position and nature of the marking: Na kloszu / On the lens
11. Powdd (powody) rozszerzenia Zastosowanie typu homologowanego w lampach
(o ile wystepuja): zespolonych tylnych / Use of the type approved in rear

Reason(s) for the extension (if applicable):  grouped lamp :
W250, W250DD, W251, W251DD, W252, W252DD

12. Homologacja udzielona/ rOZSZErZONa /<cofnigta-homelogacii-odméwiono- !
Approval granted extended trefused-twithdrewn !

13. MiejSCOW()éé [ Place: Warszawa/ Warsaw

14. Data/ Date: 06 czerwca 2022 r./ 06" of June 2022

15. Podpis:

Signature:

16. Wykaz dokumentéw zlozonych we wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji,
jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zadanie:
The list of documents, deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z W250 wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2, 3, 4
rysunkiem lampy: W250DD wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2, 3, 4
Technical description  'W251 wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2,3, 4
with a drawing of the  'W251DD wersja wykonania wysoka /product version high: 1, 2,3, 4

lamp: W252 wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2, 3, 4
W252DD wersja wykonania wysoka /product version high: 1,2, 3, 4
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/2

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
2 Dla $wiatel z niewymienialnymi zrodlami $wiatla wskazaé liczbg i calkowita moc (w watach) zrédel $wiatla / For lamps
with non-replaceable light sources indicate the number and the total wattage of the light sources.
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:) - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning:" APPROVAL GRANTED

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

SWiath:l) Q, , e 1 . ] . ]]. o . . Q @ B l U . . l
S . ] ]. ] 1 s 3 3 3

Lamp.” Diretinn fndiomior St
Swiatio . Stop]
Swiatlo pozycyjne Position lamp
Swiatteo-ebrysewe Fnre-oristline arker-famp
S’ i ] ﬁ . R o ;
Swiatlo-manewrowe Manoewvring lanp
& wiatl il 03 1o doi . . g ,l
S bbb obEcso s s e Side-marker fomp
Kategoria Swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: Rl D Change index: 0
Nr homologacji:
Nr homologac E20%148R00/02%022021*00
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy $wiatla: WAS

Trade name or mark of the lamp:

2, Oznakowam’e typu Swiatla przez producenta: W250/R1D
Manufacturer’s name for the type of lamp:
Zastosowane w lampach zespolonych tylnych:  W250, W250DD, W251, W251DD,
Used in rear grouped lamps: W252, W252DD
Patrz dokument informacyjny
See information document

3. Nazwa i adres producenta: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spélka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland
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9.1

Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
Data przedstawnema do homologacji: 2022-05-17
Submitted for approval on:

Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute

Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland

Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke:

Date of report issued by that Service : 29.04.2022

Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowk

Number of report issued by that Service: ZEH/22/003413

Krotki opis / Concise description:

W przypadku: / In case of:

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / 4 rear-registration plate illuminating lamp:

Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)

urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablice¢ .
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or

different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu: : .
A direction indicator: Il dotyczy i Not qymlaable
Sekwencyjna aktywacja zrodel Swiatla: Tak/ Nie D
Sequential activation of light sources: Few—Ae
9.1.3. Swiatla cofania / A reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czesé Tak/ Nie !
pary Swiatel: e
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:
9.1.4. Swiatla manewrowego / A manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu: Ni / .
Not
The maximum mounting height: ke dotyezy:/ Not applivable
9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / 4 daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatlo$¢ nie przekracza 700 cd: Tak/Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Yoo
9.2 Wedlug funkcji i kategorii Swiatlo pozycyjne tylne kat. R1D - moze by¢
sygnalizacji Swietlnej: stosowane jako cze¢s$¢ zespolu dwaéch niezaleznych
By light signalling function lamp (oznaczone litera “D”).
and category. Rear position light category R1D - may be used as part of an

assembly of two independent lamps (marked with letter “D”).

E20*148R00/02*022021*00 (W250/R1D)
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Do zamocowania na zewngtrz, wewngtrz-lub-w-obu-miejseach"

For mounting either outside er-inside-or-both”

Barwa swiatla: Czerwona /biata+
Colour of light emitted: zékta-samochodowa/bezbarwnal
Red Fwhite/-arber/-cotonrless”
Liczba, kategoria i rodzaj zrodel swiatla: 69 x niewymienne LED
Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo-rownolegle.

69 x non-replaceable LED
connected in series and parallel.
Lampa zatwierdzona dla zastepczych zrodel
$wiatla LED: Nie dotyczy / Not applicable
Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zast¢pczych zrédel swiatla LED

Nie d N icabl
If yes, category of LED substitute light source(s) ie dotyczy / Not applicable

Napigcie i moc / Voltage and wattage: . 12V ;55 W
24V ;55W
Modul zrédla $wiatla Tak-+ Nie !

Yes/ No '

Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu zrodla swiatla:
Light source module specific identification code:
Tylko z ograniczeniem wysokos$ci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:  Fak+ Nie !
Only for limited mounting height of equal to or less than Yes/No '
750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawing
variations, if any:

Nie dotyczy / Not applicable

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla swiatla / sterowania zmiennos$cig
$wiattosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cze$é¢ lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp: Yes /-No !

b) jako osobne urzadzenie: Tak+/ Nie
being not part of the lamp: Yes/ No '

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscia Swiatlosci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscia Swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cze$cig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna $wiatlosé, jezeli dotyczy: Tak+/ Nie !
Variable luminous intensity, if applicable: Yes/ No '
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9.3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Funkcja(-e) Swiatla wspélzaleznego stanowiacego cz¢s¢ ukladu

swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable
interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeyjne-przednie !, pozycyjne tylne D, hameowania !,
obrysowe ! | dojazdy-dziennej !, jest przeznaczone do stosowania

ko w pojazdach wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii : Fek+/ Nie D

po) p y Jacy :
The frontposition-tamp V, rear position lamp ", stop-lamp’, end-ontline-merker Yes+ No
lamp”, day&me—ﬁmmg-la-mp” is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale

indicating failure:

Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na kloszu / On the lens.

Powod (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable
Homologacji udzielono ‘rezszerzone--odméwiono/cofnigto

Approval granted /textended/refused/withdrawn ”

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak+/ Nie !
Approval granted for devices to be used on vehicles already in ¥es+No '
use only:

Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw
Data / Date: 06 czerwca 2022 r./ 06" of June 2022
Podpis: DYREKTOR
Signature: -4
J Urbanowic27
Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udzielila homologacji

typu, jest zalagczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem  W250 wersja wykonania /product version: 1,2, 3,4

lampy: W250DD wersja wykonania /product version: 1,2, 3, 4

Technical description with W251 wersja wykonania /product version: 1,2, 3,4

a drawing of the lamp W251DD wersja wykonania /product version:1, 2, 3, 4
W252 wersja wykonania /product version: 1,2, 3, 4

W252DD wersja wykonania /product version: 1,2, 3, 4
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/3

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/02*022021*00 (W250/R1D)
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace: - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
Concerning:" APPROVAL EXTENDED

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiatlo:!)  Oswietlenie-tylnej-tablicyrejestracyinej Rer-registraitonphatottimineting lamp
S weintlo kierumkows] i

Lamp:" et fcictor mp
Swiatlo hamowania Stop lamp
Swiatl : Dositiont
Sweiatho-obrysovwe tndd-onttinenearkerfamp
Swiatlo-cofania et o
S tate St Meanovewvying lewnp
S’ . ] . ] ] Q 2 l
Swiatto postejowe Pearkingtamp
L4 . . . . Q l
Kategoria Swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: S ID Change index: 0
Nr homologacji:
N homologac] E20%148R00/02%022010%01
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy $wiatla: ’
WAS
Trade name or mark of the lamp:
2 Oznakowanl,e typu Swiatla przez producenta: W247/S1D-2
Manufacturer’s name for the type of lamp:
3. Nazwa i adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spolka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

E20*148R00/02*022010*01 (W247/S1D-2) 1/4



4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

5. Data przedstawnenla do homologacji: 2022-05-17
Submitted for approval on:

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych:  Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests. Polska / Poland

7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 10.03.2022
Date of report issued by that Service : 29.04.2022

8.  Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/22/0034/2
Number of report issued by that Service: ZBH/22/0034/3

9.  Kroétki opis / Concise description:
9.1 W przypadku: / In case of:

9.1.1. Os$wietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablice
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu:
A direction indicator:
Sekwencyjna aktywacja zrodel Swiatla:
Sequential activation of light sources:

Nie dotyczy / Not applicable

q:] ;I. 1)
Yes/No

9.1.3. Swiatla cofania / 4 reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czesé Tak/Nie !
pary Swiatel: e
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:
9.1.4. Swiatla manewrowego / 4 manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu:

Nie dotyczy / Not applicabl
The maximum mounting height: tyezy I Not applicadle

9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / A daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatlo$é nie przekracza 700 cd: Tak-/Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Yes/No

9.2 Wedlug funkcji i kategorii Swiatlo hamowania kategorii S1D - moze by¢
sygnalizacji $wietlnej: stosowane jako cz¢$¢ zespolu dwoch niezaleznych lamp
By light signalling function and (oznaczone litera “D”).

The stop lamp category SID - may be used as part of an assembly

category:
of two independent lamps (marked with letter “D").

E20*148R00/02*022010*01 (W247/S1D-2) 2/4



Do zamocowania na zewnatrz, wewnatrz- lub-w-ebu-miejseach?
For mounting either outside e+-inside-or-both”

Barwa Swiatla: Czerwona /biata+
Colour of light emitted: z6ka-samochodowa/bezbarwnal)
Red Lwhite/-amber/-cotonrless”
Liczba, kategoria i rodzaj zrodel swiatla: 12 x niewymienne LED
Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo-rownolegle.

12 x non-replaceable LED
connected in series and parallel.

Lampa zatwierdzona dla zastepczych zrédel
o o a4 Talc/ Nie !
Swiatla : Yes/ No !
Lamp approved for LED substitute light source(s):

Jesli tak, kategoria zastepczych zrodel swiatla LED

Nie d !/ Not applicabl
If yes, category of LED substitute light source(s) te dotyczy / Not applicable

Napigcie i moc / Voltage and wattage: . 12V/24 ;5,0 W
Modul zrédla $wiatla Tak-/ Nie !
Light source module: Yes+No '

Kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla:
Light source module specific identification code:
Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:  Fak+/ Nie "

Only for limited mounting height of equal to or less than Yes/ No '

750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawing
variations, if any:

Nie dotyczy / Not applicable

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla swiatla / sterowania zmiennoscia
swiatlo$ci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cze$é lampy: Tak / Nie !
being part of the lamp: Yes /-Neo '
“  b) jako osobne urzadzenie: Tak/ Nie !
being not part of the lamp: Yes/No '
Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego
zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscig swiatlo$ci: Nie dotyczy
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla swiatla / sterowania zmiennoscia Swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on czeSciag lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Fak+ Nie !

Zmienna Swiatlos¢, jezeli dotyczy:
Yes/ No '

Variable luminous intensity, if applicable:

3/4
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Funkcja(-¢) $wiatla wspélzaleznego stanowiacego cz¢$¢ ukladu

Swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable
interdependent lamp system, if applicable:

9.3. Swiatlo pozyeyineprzednie |, pozyeyinetylne ), hamowania ",
obrysowe !, dojazdy-dziennej !, jest przeznaczone do stosowania

tylko w pojazdach wy posazonych we wskaznik informujacy o awarii : Fak+ Nle
The frontpesitionlamp ;-eaqupesiﬁon—lamp ) stop lamp ", end-ontline-marker YesNo'
tamp”, daﬁwe—#wmmg—lﬂmp is only for use on a vehicle f tted with a tell-tale

indicating failure:
10. Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na Kloszu / On the lens.

11. Powéd (powody) rozszerzenia  Zastosowanie typu homologowanego w lampach

(jezeli dotyczy): zespolonych tylnych / Use of the type approved in rear grouped
Reason(s) for the extension (if lamp :
applicable): W250 wersja/version: 1,4 ; W250DD wersja/version: 1, 4

W251 wersja/version: 3,4 ; W251DD wersja/version: 3, 4
W252 wersjalversion: 3,4 ; W252DD wersja/version: 3, 4

12. Homologacja udzielona’ rOZSZerzona /cofnieta+homologacji-odméwione-
Approval granted extended frefused/withdrawn "

13. Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone wylacznie do

T l I Nie D
uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu: v ]\1:) vi
Approval granted for devices to be used on vehicles already in use only:

14. Miejscowosé Place: Warszawa /Warsaw
15. Data/ Date: 07 czerwca 2022 r./ 07" of June 2022

16. gpdpls: . C%;OR
ignature.

JayUrbanowicz

17. Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem W250 wersja wykonania/product version: 1,4

lampy: W250DD wersja wykonania/product version: 1,4
Technical description with W251 wersja wykonania/product version: 3, 4
a drawing of the lamp W251DD wersja wykonania/product version: 3, 4

W252 wersja wykonania/product version: 3,4
W252DD wersja wykonania/product version: 3, 4

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/3

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace: - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
Concerning:" APPROVAL EXTENDED

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiatlo:! Oswdedeniebteteblioretestraenin Rear-registration-plate-itluminating tamp

Lamp:" Swiatlo kierunkowskazu Direction indicator lamp
Swiatlo .
Swwiath . D P 5;
Swiatlo ebrysewe Ed-ontline mearkertanp
Swiatto cotania Reversing demhp
Swiatlo-manewrowe Meanoewvringtamp
S’ . ] . ] ] R Q l
S wiatlo-doiazdvdzi ; s ,l
Swiatle-obrysewe-boezne Sicle marker-tesnp
Kategoria Swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: 2 aD Change index: 0
Nr homologacji:
N omslogec E20%148R00/02%022009*01
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy $wiatla: WAS

Trade name or mark of the lamp:

2. Oznakowanl’e typu Swiatla przez producenta: W248/2aD
Manufacturer’s name for the type of lamp:
3. Nazwa i adres producenta: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland
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4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5. Data przedstawnema do homologacji: 2022-05-17
Submitted for approval on:
6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland
7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 10.03.2022
Date of report issued by that Service : 29.04.2022
8. . Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/22/0034/2
Number of report issued by that Service: ZBH/22/0034/3
9.  Kurotki opis / Concise description:
9.1 W przypadku: / In case of:
9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablicg
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):
9.1.2. Kierunkowskazu:
A direction indicator: <
Sekwencyjna aktywacja zrodel swiatla: Fale+ Nie V)'\/ »
Sequential activation of light sources: Yes/No " <
9.1.3. Swiatla cofania / 4 reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako cze$é Fak+Nie !
pary $wiatel: Yes/No !
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:
9.1.4. Swiatla manewrowego / A4 manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu: . )
The maximum mounting height: Nie dotyezy ! Norappliachle
9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / 4 daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatlo$é nie przekracza 700 cd: TFalk/Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Yes/No
9.2 Wedlug funkcji i kategorii Swiatlo kierunku jazdy tylne kategorii 2aD - moze by¢

sygnalizacji §wietlnej: stosowane jako cz¢$¢ zespolu dwéch niezaleznych lamp
(oznaczone literg “D”).

The rear direction light category 2aD - may be used as part of an
assembly of two independent lamps (marked with letter “D”).

By light signalling function
and category:
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Do zamocowania na zewngtrz, wewngtrz lub-w-ebu-miejseach!
For mounting either outside er-inside-or-both’

Barwa swiatla: Ererwona—biata—

Colour of light emitted: z6lta samochodowa /‘bezbarwna®
Red-/white/ amber-/-colourless”

Liczba, kategoria i rodzaj zrodel swiatla: 30 x niewymienne LED

Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo-réwnolegle.

30 x non-replaceable LED
connected in series and parallel.

W przypadku uszkodzenia ktérejkolwiek diody LED nastapi rozlaczenie obwodu
zasilania i spadek poboru mocy do 0W.
In case of failure of any LED will the disconnect of electrical circuit and decrease power
consumption to OW.

Lampa zatwierdzona dla zastepczych Zrédel

Swiatla LED: Nie dotyczy / Not applicable

Lamp approved for LED substitute light source(s):

Jesli tak, kategoria zastepczych zrodel swiatla LED

If yes, category of LED substitute light source(s)

Napiecie i moc / Voltage and wattage: . 12V/24V ;21 W

Modul zrédla swiatla Fak+ Nie V
Yes/ No V

Nie dotyczy / Not applicable

Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla:
Light source module specific identification code:
Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:  TFak+ Nie "
Only for limited mounting height of equal to or less than Yes/ No "
750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawing
variations, if any:

Nie dotyczy / Not applicable

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla §wiatla / sterowania zmiennoscia
Swiatlo$ci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cz¢$¢é lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp: Yes /No

b) jako osobne urzadzenie: Fak+/ Nie
being not part of the lamp: Yes/ No "

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

Zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscia swiatlosci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control.:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla Swiatla / sterowania zmiennos$cia Swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on czescig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):
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0.3.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Zmienna §wiatlosé, jezeli dotyczy: Tak+ Nie !

Variable luminous intensity, if applicable: Yes/ No "
Funkcja(-e) swiatla wspélzaleznego stanowiacego cz¢s$¢ ukladu

swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable

interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeyine-przednie V), pozyeyjne-tylne !, hamowania '),
obrysowe !, do-jazdy-dziennej |, jest przeznaczone do stosowania Nie dotyczy

tylko w pojazdach wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii : Not applicable
Theﬁﬂeﬁ{ﬁ%ﬁ—lﬁﬁlp rea%pesmon—lamp“ sfop—l&nep” end-outlinemarker  Tak+Nie )
famp”, davﬂme—mmmg—lamp is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale ~ ¥es-+Ne H

indicating failure:

Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na kloszu / On the lens.

Powdd (powody) rozszerzenia Zastosowanie typu homologowanego w lampach
(jezeli dotyczy): zespolonych tylnych / Use of the type approved in rear
Reason(s) for the extension (if grouped lamp :

applicable): W251 wersja/version: 1,2, 3,4

Homologacja udzielona/ r0ZSZerzona /<ofnigtathomelogacji-odméwione-
Approval grented extended frefiused/withdrawn "

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak+/ Nie
Approval granted for devices to be used on vehicles already in ¥es+No "
use only:

Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw

Data / Date: 06 czerwca 2022 r. / 06" of June 2022

Podpis:
Signature:

Wykaz dokumentow przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udzielita homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem
lampy:
Technical description with
a drawing of the lamp

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/3

W251 wersja wykonania/product version : 1,2, 3,4

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/02*022009*01 (W248/2aD)

4/4



ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:') - ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL EXTENDED

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiatlo:l) S, , . ] . 1 . ] ]. . . . R ; . . l .ll . . l
S . ] ]. 1 ] . . . .

Lamp:"” Direction-itdicatortamp
Swiatlo : Stom]
il . Positiont
Swiatlo cofania Reversing lamp
Swiatlo-manewrewe Manoewvringlamp
S'lil'jll' . E'g 5'l
Swiatlo obrvsow e boersae Stde-nicrkerteamp
Kategoria Swiatla: : Indeks zmian:
Category of the lamp: ! AR Change index: 0
Nr homologacji:
Approval Nocs - E20%*148R00/02*022012*01
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy Swiatla: WAS

Trade name or mark of the lamp:

2.  Oznakowanie typu $wiatla przez producenta:

Manufacturer’s name for the type of lamp: W248/AR-2V
3. Nazwai adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spolka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland
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4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5. Data przedstawuema do homologacji: 2022-05-17
Submitted for approval on:

6. Placéwka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych:  Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland

7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 10.03.2022

Date of report issued by that Service : 29.04.2022
8. Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/22/0034/2
Number of report issued by that Service: ZBH/22/0034/3

9.  Krotki opis / Concise description:

9.1 W przypadku: / In case of:

9.1.1. OsSwietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablicg
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu: Nie d P o
A direction indicator: ie dotyezy | Not applicable
Sekwencyjna aktywacja zrodel §wiatla: Tak/ Nie !

Sequential activation of light sources: Yes+Neo !
9.1.3. Swiatla cofania / A reversing lamp:
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako cze$¢ Tak/ Nie "
pary $wiatel: Yes+No "
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:
9.1.4. Swiatla manewrowego / 4 manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu: .
N .
The maximum mounting height: ie dotyczy / Not applicable

9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / 4 daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna §wiatlos¢ nie przekracza 700 cd: Tak/Nie !

Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Yes/Ne "

9.2 Wedlug funkcji i kategorii sygnalizacji Swietlnej: Swiatlo cofania kategorii AR.
By light signalling function and category: Reversing light category AR.
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Do zamocowania na zewnatrz, wewnatrz lub-w-ebu-miejseach!
For mounting either outside er-inside-or-both’

Barwa Swiatla: Czerwona— biala /

Colour of light emitted: z6Ha samochodowa—bezbarwna®
Red— white /-amber/-colonrtess”

Liczba, kategoria i rodzaj zrodel swiatla: 12 x niewymienne LED

Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo - rownolegle

12 x non-replaceable LED
connected in series and parallel
Lampa zatwierdzona dla zastepczych zrodel
swiatla LED: Nie dotyczy / Not applicable
Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zastepezych zrodel swiatla LED

Ni / Not applicabl
If yes, category of LED substitute light source(s) e Gotyezy | Noi applicable

Napigcie i moc / Voltage and wattage: . 12V/24V ; 6W
Modul zrédla $wiatla Tak+/ Nie "
Light source module: Yes+No "

Kod identyfikacyjny modulu zrodla swiatla:
Light source module specific identification code:
Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:  Fak+/ Nie

Only for limited mounting height of equal to or less than Yes/ No "

750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawing
variations, if any:

Nie dotyczy / Not applicable

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla $wiatla / sterowania zmiennoscia
swiatlosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cze$¢ lampy: Tak /A Nie !
being part of the lamp: Yes /No

b) jako osobne urzadzenie: Tak/ Nie !
being not part of the lamp: Yes/ No "

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla Swiatla / sterowania zmiennos$cig swiatlosci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

Zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscig swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on czescig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Nie dotyczy
Not applicable

Zmienna Swiatlo$é, jezeli dotyczy:
Variable luminous intensity, if applicable:
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Funkcja(-¢) $wiatla wspélzaleznego stanowiacego cz¢$¢ ukladu

$wiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicable
interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeyineprzednie |, pozyeyine-tylne |, hamowania '),

obrysowe | | dojazdy-dziennej !, jest przeznaczone do stosowania Nie dotyczy
tylko w pojazdach wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii :  Not applicable
The frontpositiontamp v WMn—l&mp”, stop-lamp”, end-ontline-merker Fak/Nie !
tamp”, daytimerurninglamp”, is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale Yes/Ne "

indicating failure:

Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: Na kloszu / On the lens.
Powdd (powody) rozszerzenia  Zastosowanie typu homologowanego w lampach

(jezeli dotyczy): zespolonych tylnych / Use of the type approved in rear grouped
Reason(s) for the extension (if lamp :

applicable): W251 wersja/version: 3 ; W251DD wersja/version: 3

W252 wersja/version: 3 ; W252DD wersja/version: 3

Homologacja udzielona/ rOZSZErZONa /-<cofnieta+-homelogaci-odméwione- )
Approval granted extended trefused/withdrawn ¥

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu: Fak+ Nie "
Approval granted for devices to be used on vehicles already in Yes/No "
use only:

Miejscowos¢ Place: Warszawa / Warsaw

Data / Date: 07 czerwca 2022 r./ 07" of June 2022

Podpis: < % R
Signature: EY / .
7/(,;rbanowicz,‘>

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem W251 wersja wykonania/product version: 3

lampy: W251DD wersja wykonania/product version: 3

Technical description with W252 wersja wykonania/product version.: 3

a drawing of the lamp W252DD wersja wykonania/product version: 3
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/22/0034/3

' Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

~Loe
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DOKUMENT INFORMACYJNY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwdrstwo Tworzyw Sztucznych , WAS” Jézef i Leszek Wa$

PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa

WYROB: LAMPA ZESPOLONA TYLNA

148R00 R1D 22021 1A 22021
ARTICLE: REAR ASSEMBLY LAMP 2aD 22009 Ext.1
150R00 S1D 22010 Ext.1

OZNACZENIE LAMPY: W 251 AR 22012 Ext.1

LAMP MARKING: W 251

SWIATEA ( wersja 3 niska ) pozycyjne tylne typu W250/R1D - kat. R1D
urzadzenie odblaskowe typu W250/IA - kat. 1A
hamowania typu W247/S1D-2 - kat. S1D
kierunku jazdy tylne typu W248/2aD - kat. 2aD
cofania typu W248/AR-2V - kat.AR

LAMPS ( version 3 low ) rear position light type W250/R1D - cat. R1D
retroreflecting device type W250/IA - cat. IA
stop light type W247/S1D-2 - cat. S1D
rear direction indicator light type W248/2aD - cat. 2aD
reversing light type W248/AR-2V - cat. AR

GLOWNE ELEMENTY SKEADOWE:

KLOSZ ZEWNETRZNY: - PMMA czerwony.

KLOSZE WEWNETRZNE SWIATEL: - PC oliwkowy dyfuzyjny dla $wiatta pozycyjnego tylnego.

- PC 26tty dyfuzyjny dla $wiatta pozycyjnego tylnego i kierunku jazdy
- PC czerwony lub PC bezbarwny lub PMMA czerwony lub PMMA
bezbarwny dla swiatta hamowania.
- PC zielony dla $wiatta cofania.

URZADZENIE ODBLASKOWE TROJKATNE: - PMMA czerwony

ODBtYSNIKI: - ABS metalizowany lub PC metalizowane
PRZESLONA Z LOGO: - ABS czarny
KORPUS LAMPY : - PP czarny

UKLADY ELEKTRONICZNE Z ELEKTROLUMINESCENCYINYM| ZRODLAMI SWIATEA
USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

Miejsce umieszczenia znakéw homologacji: na kloszu

MAIN COMPONENTS:

OUTER LENS: - PMMA red.

INNER LIGHT LENSES: - PC olive diffusive for the rear position light.
- PC yellow diffusive for the rear position and rear direction
indicator light.
- PCred or PC colorless or PMMA red or PMMA colorless for the
stop light.
- PC green for the reversing light

RETROREFLECTING TRIANGULAR DEVICE: -PMMA red

REFLECTORS: - ABS metalized or PC metalized
SCREEN WITH LOGO - ABS black

LAMP HOUSING:: - PP black

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE

PLASTIC GASKET

LEADS

Place for the approval signs: on the lens

str. 1
15_W251 ( wersja 3 niska )



ZRODLA SWIATLA:

Swiatto pozycyjne tylne: 69 x LED 12V max. 5,5W, 24V max. 5,5W potaczone szeregowo —
réwnolegle.

Swiatto hamowania: 12 x LED 12V/24V max. 5W potaczone szeregowo —réwnolegle.

Swiatto kierunku jazdy tyine: 30 x LED 12V/24V max. 21W potaczone szeregowo - réwnolegle. W

przypadku uszkodzenia ktérejkolwiek diody LED nastgpi roztaczenie
obwodu zasilania i spadek poboru mocy do OW.

Swiatfo cofania: 12 x LED 12V/24V max. 6W potaczone szeregowo —réwnolegle.

LIGHT SOURCES:

Rear position light: 69 x LED 12V max. 5,5W 24V max. 5,5W connected in series and
parallel

Stop light: 12 x LED 12V/24V max. 5W connected in series and parallel

Rear direction indicator light: 30 x LED, 12V/24V max. 21W connected in series and parallel. In

case of failure of any LED will be the disconnect of electrical circuit
and decrease power consumption to OW.
Reversing light: 12 x LED 12V24 max. 6W connected in series and parallel

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACII
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL

148R00 R1D 22021 1A 22021
2aD 22009 Ext.1
150R00 S1D 22010 Ext.1

AR 22012 Ext.1

str. 2
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DOKUMENT INFORMACYJNY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwdrstwo Tworzyw Sztucznych , WAS” Jézef i Leszek Wa$
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa
148R00 R1D 22021 IA 22021
WYROB: LAMPA ZESPOLONA TYLNA 2aD 22009 Ext.1
ARTICLE: REAR ASSEMBLY LAMP 150R00 S1D 22010 Ext.1

AR 22012 Ext.1
OZNACZENIE LAMPY: W 251

LAMP MARKING: W 251
L 00 1666 Ext.7

SWIATLA ( wersja 3 wysoka ) pozycyjne tylne typu W250/R1D - kat. R1D
urzadzenie odblaskowe typu W250/IA - kat. IA
hamowania typu W247/S1D-2 - kat. S1D
kierunku jazdy tylne typu W248/2aD - kat. 2aD
cofania typu W248/AR-2V - kat.AR
oswietlenie tablicy rejestracyjnej W137d/L - Lkat. 1a, 1b

LAMPS ( version 3 high ) rear position light type W250/R1D - cat. R1D
retroreflecting device type W250/I1A - cat. 1A
stop light type W247/S1D-2 - cat. S1D
rear direction indicator light type W248/2aD - cat. 2aD
reversing light type W248/AR-2V - cat. AR
illuminating of the registration plate W137d/L -Lcat. 1a, 1b

GLOWNE ELEMENTY SKtADOWE:

KLOSZ ZEWNETRZNY: - PMMA czerwony.

KLOSZE WEWNETRZNE SWIATEL: - PC oliwkowy dyfuzyjny dla $wiatta pozycyjnego tylnego.

- PC z6tty dyfuzyjny dla Swiatta pozycyjnego tylnego i kierunku jazdy

- PC czerwony lub PC bezbarwny lub PMMA czerwony lub PMMA

bezbarwny dla swiatta hamowania.

- PC zielony dla swiatfa cofania.

- PMMA bezbarwny dla o$wietlenia tablicy rejestracyjnej.
URZADZENIE ODBLASKOWE TROJKATNE: - PMMA czerwony

ODBLYSNIKI: - ABS metalizowany lub PC metalizowane
PRZEStONA Z LOGO: - ABS czarny
KORPUS LAMPY : - PP czarny

UKELADY ELEKTRONICZNE Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYMI ZRODLAMI SWIATEA
USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

Miejsce umieszczenia znakéw homologacji: na kloszu

MAIN COMPONENTS:
OUTER LENS: - PMMA red.
INNER LIGHT LENSES: - PC olive diffusive for the rear position light.

- PC yellow diffusive for the rear position and rear direction

indicator light.

- PCred or PC colorless or PMMA red or PMMA colorless for the

stop light.

- PC green for the reversing light

- PMMA colorless for the registration plate light.
RETROREFLECTING TRIANGULAR DEVICE: -PMMA red

REFLECTORS: - ABS metalized or PC metalized
SCREEN WITH LOGO - ABS black

LAMP HOUSING:: - PP black

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE

PLASTIC GASKET

LEADS

Place for the approval signs: on the lens

str. 1
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ZRODLA SWIATEA:
Swiatto pozycyjne tylne:
Swiatto hamowania:

Swiatto kierunku jazdy tyine:

Swiatto cofania:

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej:

LIGHT SOURCES:
Rear position light:
Stop light:

Rear direction indicator light:

Reversing light:

Illuminating of the registration plate:

69 x LED 12V max. 5,5W, 24V max. 5,5W potaczone szeregowo —
rownolegle.

12 x LED 12V/24V max. 5W potaczone szeregowo — réwnolegle.

30 x LED 12V/24V max. 21W potaczone szeregowo - rownolegle. W
przypadku uszkodzenia ktérejkolwiek diody LED nastgpi roztgczenie
obwodu zasilania i spadek poboru mocy do OW.

12 x LED 12V/24V max. 6W potaczone szeregowo — rownolegle.

3 x LED 12V 0,8W, 24V 1,7W potaczone szeregowo.

69 x LED 12V max. 5,5W 24V max. 5,5W connected in series and
parallel

12 x LED 12V/24V max. 5W connected in series and parallel

30 x LED, 12V/24V max. 21W connected in series and parallel. In
case of failure of any LED will be the disconnect of electrical circuit
and decrease power consumption to OW.

12 x LED 12V24 max. 6W connected in series and parallel

3 x LED 12V 0,8W, 24V 1,7W connected in series.

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACII
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL

15_W251 ( wersja 3 wysoka )

148R00 R1D 22021 1A 22021
2aD 22009 Ext.1
150R00 S1D 22010 Ext.1

AR 22012 Ext.1

L 00 1666 Ext.7

str. 2



Z20CY0-1L  30IMOMIZA0D TVAO¥ddY JO4 NOILYDINddY IHL 40 13Vd V SI ONIMYHA SIHL
ArOVOOTOWOH O NXSOINM VIDSIZD 1$3M NANNSAY AZSTAININ

A1Y/0STM LIHOIT NOILSOd ¥V3Y

R —— Q134/0STM INTAL INFADAZOd OUVIMS
AYZ/ATL Q31X T1 H4YBY doys - /[
AVZ/AT| Q31 X 0E Y| J0JODIPUI UOOIIP JOSI - 708 C-ALS/LYTM IHON dOLS
AVT/ATL QI X 69 Y6y uoipsod s - \ 2-QLS/LyTM VINYV MOWVYH O1LYIMS
:1$921N0s Jybn o
| ;
AYZ/ATL Q31X Z| :DIUDJOD OHOMS - / / T 7710
AVZ/AZTL Q31 X | “DIUDMOWIDY OHOMS -
AYZT/ATL Q31 X OF :0UIA} ADZO[ NYUNISD OHOMS -
AVZ/ATL Q31 X 69 :0UlA} BUlADAZOD OHOWMS -
IDHDIMS DHOI7 \ / 7 T
v Y A (
8 D | — Wh 1" i i
N L]
SR / u|
\ /.N ! .
AT-3V/8YTM LHOIN ONISYIAIY Y
AT-YV/8YTM VINY4O0D OMVIMS VI/0SZM 3DIA3A ONILDIHIIONLTY
VI/0STM IMONSY19A0 3INIZAVZan
Q0Z/8YZM LHOIN ¥OLYDIANI NOILDINIA V3 SIXY JONIATY
Q0Z/8rZM INTAL AQZYI NINNEIN OILYIMS SHIVW IVAOddY 3HL 304 30Vd VIRISINGC50
INDVOOTOWOH MVYNZ YN 305w
T
X2 &N 73]
R 1
I S
N jon
* T
- . 2
L. CEmErrer—Try | m————— ] L )
Lzozz vl
MO| € NOISYIA / PISIU € VISHIM L'x3zioee  dv \@z 0040S +
006-75-91-Z16 dIN 29615616 UoBoY Lx30L0cc  AIS - 0048yl
TS SE ELE(1£0) XOJ/'194 ‘81 S6 €1€(1£0) 194 L'¥X3 600¢C @eg

owei0 iess ¢ oncion S0 LGCM dWYT ATGWISSY V3 leoee Qi
LSYM. HDANZONLZS MAZIOML OMISYOMIIZA LGZM VYNIAL YNOT OdS37 VAWV




Z20¢¥0- 11 30IMONIZA0D TYAO¥AdY 304 NOILYDI1ddY FHL 40 13Vd V SIONIMVYA SHL
IrOVOOTOWOH O MISOINM VID$32D 1537 ¥INNSAY AZSI3ININ

AVT/ATI @31 X € :2jo|d uoyosiBal ay} Jo Buyouiuny) -
AVT/IATL Q31X T 4By Buisionas -

AVT/AZTL Q31X TL 4yby doys -

AYZ/AT1 Q31 X 0E H4YBY| J04OIPUI UOHDAIP JD3I -
AVT/ATL Q31X 69 HyBy uotsod xoai -

:$921n0s Jybn

Q1J/0STM IHOI NOILSOd 33y
Q1¥/0STM INTAL INFADAZOL OLVIMS

C-QLS/LYTM LHOI dOLS
T-QLS/LYTM YINYMOWVYH OLYIMS

AVZ/AZL @31 X € :loulAdpuysaler Aoy} aiusjamso -
AVT/AT| Q31X T :PIUDJOD OHOMS -

AVZ/ATI Q31X T | :DIUDMOWDY OHOWAS -

AVT/AT| Q31X OF :8UIA} APZO[ NYUNIBI OHOWMS -
AVPT/ATL Q31 X 69 :8UIA} BUIADAZOd OO -
IDHOWS DIPQI7

/

e &

AT-4V/8YTM LHOIT ONISYIAIY

AZ-8Y/8YTM VINVA0D OLVIMS VI/0SZM 3DIA3A ONILDITHIIONIIY
VI/0SZM IMONSYI8A0 JINIZAVZAN

aoZ/8rZM IHOMN JOLYDIANI NOWLD3IA 33y SIXV 3ON3¥3433

Q0T/8ZM INTAL AQZVT MINNYIN OVIMS SAYYW TYAOUddV 3HL 304 30V1d WIRGEEINGIC 350

IFDVYOOTOWOH IVNZ VYN 3OSr3IW

oSt
[C4E 2
1/PLELM 3LV 1d NOILYYLSIOFY FHL 4O NOILYNIWNTII 18 . -
X =
1/PLELM FINFAOVLSIFIY AONEVL ANTIUIIMSO i 3 £1a 990 @ 007
7
\ oy — = - — — — — — s o | | S —————— - —— ] [_J
Leoze vi
UBI € NOISHIA / DAOSAM € VIS¥IM bX3ziozz WY Gz 0ouosH
006-75-91-Z16 dIN £961561€6 UoBaY L1X3 01022 dlS =/ 0048¥|
TS SE ELE(1£0) XOy/'194 ‘81 S6 €1€(1£0) "9} 11X3 6002¢ (Qec

s 53 S oncon  mpes [STM dWWV1 ATWESSY 3V3Y o G

YNMVYI YITQdS $YM N3ZS3114370r

$¥ M. HDANZONLZS MAZIOML OMISIOMIIZAd _. WNZ <Z|_>._. < Z Ou_ On_ WMN <& 2<|_




220cy0-I1 3DIMONZA0D TVAOYddY d04 NOILVYIINddY FHL 4O L3Vd V SI ONIMVYIA SIHL
IFOVOOTOWOH O NXSOINM VIDSIZO 1S3 YINNSAY AZSTAININ

Q1A/0SZM 1HOIT NOILISOJ 3V3d
A1d/0STM INTAL INFADAZO OVIMS

AZ-3V/87TM LHOIT ONISYIATY
AZ-3V/8¥TM VINVIOD O1LVIMS

C-ALS/LYTM LHOIN dOLS AaoZ/8yIM LHOIT JOLVIIANI NOILDINIA 33y
aoZ/8YTM INTAL AQZVI NINNJIIN OLVIMS

C-ALS/LYTM VINVMOWYH OHVIMS

€ NOISYIA / € VIS¥IM

SNOILDONNA TVNAIAIANI 3O4 VIJV ONILWI LHOIT Leozee vi
IFOANNS HOANIQO3IZD7S0d V1A OVIMS IDVINLUWI INHOZYIIMOJ Lx3ezioze dY 004051
vxaotoze @S 023) gouent
ooa-ﬂm-o V_-Na dIN %o_mm_mw co.mom LIX3 6002¢ Qee
S SE €LE(1£0) XO)/'194 ‘81 $6 ELE(1£0) 1o}
ety St () [STM dWYT AT8WASSY 3V o ok
VYNMVYF VIS $VM 332531143700

+$¥Y M. HDANZONLZS MAZYOML OMISYOMIIZAd _. WN>> <Zl_>._. <Z Ol_ On_ Wm N <& 2(1_







¢coCv0-11

30IMONIZA0D

0| 1wobaoy - W

O | A1068}0d - Ww 0rZ X OrE 3LV1d

Ove X ove vonavl

1/PLEIM 3LV 1d NOILYALSIOFY FHL 4O NOILYNIWNTII
1/PLELM FANFADVALSIY ADEVL AINTIIIMSO

006-75-91-C16 dIN £961561€6 UOBay
TS5 SEELE(1£0) X0y/194 8L S6 €L£(1£0) 19}

PMBLO 00Z-

GS 6L DMOIDIS "IN '@DMONZPOD @

VNMVI VITQdS $VM N3ZS31 143201
W$SYM.HOANZONLZS MAZIOML OMLISYQOMIIZd

TYAOUddY 304 NOILYDI1ddY IHL 4O L3Vd ¥ SIONIMYA SIHL
IrOVOOTOWOH O NXSOINM VID$IZD 153 YANNSAY AZSTIININ

AVZ/IATL Q31 % € :9}0|d UoLDIsIBAI BY} JO UOoHDUILINY -

:$92In0S Jybn

AVYZ/IAT1 @31 X ¢ :loulhopyysales Aoy} siusjjomso -

06-6/

“DHOMS DIPOI7

q| A1l068}02 - W

0C1 X 0¢s 31v1d

ql Hobajoy - Ww 0zl X 0ZS VOIgvl

(xz)ew

—0S &

[_J

UBIY Z SNOISYIA / ODIOSAM 7 IrSyIM

orl-6G6

AIYW TVAOYddY 3HL ¥O4 30Vd
IDYOOTOWOH NVNZ YN 3DSraIW

—
23 9991 6@ 001

AdCSTM CSTM ‘AdLSTM “LSTM ‘AA0STM ‘0STM SAWYT ATEWISSY dv3Y
QdCSCM CSTM ‘AdLSTM “LSTM ‘QA0STM ‘0SZM INTAL AINOTOLSIZ AdWYT







TCOZY0-11  IDIMONIZA0D TVAOLddY 404 NOILYDITddY FHL 40 L3V V SI ONIMYYA SIHL
ArDVOOTOWOH O NYSOINM <_UMM_NU 1S3r YINNSAY AZSFAININ

S'v0lL

€8

€8

9L

3dAL VI/0STM 3D1A3A JAILDTTHIIONITY ~
VI/0STM NJAL IMONSYIAO JINIZAVZAN s @ pEHEL

w@ aammmzammz\oemmzszxoao&zdmmzmn_zizmzmmmiﬁw_
VYNMVI VIIQdS $YM 37831143201

M. HOANZOILZS MAZSOML OMISIOMITEHM AdZSCM TSTM 'AALSTM “LSTM ‘AA0OSTM ‘0STM INTAL AINOTOISIZ AdWY T







Te0zy0-Il  3DIMONIZA0D TVAOYddY dO4 NOILYDI1ddY FHL 40 13Vd V SI ONIMYIA SIHL
ArOVOOTOWOH O NISOINM fum_Nu 1S3 XANNSAY AZSMIININ

DaID ALIQISIA OBOT
060] 1050Uzd0PIM I0ZSQO

PMDIO 00Z-GS  6'L PMOIDYS '|N "©IMONIZPOD
YNMVYT VI1QdS $VM 337831143200

25 55 £16(120) x0i/ 11 51 3¢ 1511201 o1 @ AdLSCM "ISTM ‘AQ0STM ‘0G9ZM SAWVT ATEWASSY ¥y
VM. HOANZOLZS MAZSOML OMISSOM TS AdLSZM "LSZM 'AAOSTM ‘0SZM INTAL INOTOLSIZ AWV







INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO

op fi, MOTOR TRANSPORT INSTITUTE

II CS ul. Jagielloniska 80, 03-301 Warszawa
Zaktad Homologacji i Badan Pojazdéw

Vehicle Type-Approval and Testing Department

ZALACZNIK NR 1
ANNEX No. 1

DO SPRAWOZDANIA Z BADAN NR ZBH/22/0034/3
TO THE TEST REPORT No. ZBH/22/0034/3

Oznaczenie powierzchni widocznej (powierzchni emitujgcej Swiatto wg R48.07)
lamp tylnych zespolonych W250, W250DD, W251, W251DD, W252, W252DD
Marking of apparent surface (light emitting surface acc. to R48.07) of rear grouped lamps
W250, W250DD, W251, W251DD, W252, W252DD

Producent: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych ,WAS”
Manufacturer: Jozef i Leszek Was

ul. Stalowa 7,9

Godzikowice, 55-200 Otawa

Liczba stron: 2
Number of pages:

A B
C
Srodek odnieslenia D
Swiatto A[mm] E. [o]
Light w lewo w prawo
left right
Tylne poz‘yvczyjsr(u; R/’ ﬁg,ar position 145 145 60 60
. 145 145 60 22
Kierunku jaivdg F)lol/);:!c)ﬂm indicator 145 145 15 15
Kierunku jvavzzdsga I/D %lr;:tgm indicator 145 145 15 15
Hamowania / Stop
W248/S1D-1 ar 37 6 0
Kierunku ]a;;ig“lslj);raestlon indicator 133 133 22 54
Kierunku 5\1’22% {3 Er))u;gca:tgm indicator 133 133 22 54
Cofania / Reversing
W248/AR-1 A2 42 6 g
Cofania / Reversing
W248/AR-2V 42 42 15 1




Zalgcznik nr 1 / Annex No.{  ZBH/22/0034/3 i 272
, A [mm] B [mm] C [mm] D [mm]
Szvi;ahttlo w lewo W prawo w gore w dot
left right up down
Hamowania / Stop
W247/S1D-2 42 i 12 =
Hav’cg“:’;‘/’g%_sswp 135 135 23 23
Hamowania / Stop
W247/S1D-3 48 “8 2 =
Cofania / Reversing |
W247/AR-2H 135 55 & &
Cofatia T aing 48 48 23 23 |
P'Ze"';,”v’gf'?‘;;’f / Fog 42 42 15 15 W,
Kierunku jazdy / Direction indicator i
W249/2aD L 195 0 ° !
Kierunku jazdy / Direction indicator
W249DD/2aD 135 1583 6 g _i
Koniec zatgcznika
End of annex
sporzadzit: autoryzowat:
compiled by: authorised by:Kj erownik Zadauy
Homologacji i Badar Pojazdg:

dr inz. Piotr Kazmierczak,
starszy specjalista
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